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FOTQS Uberuns Fordemnde Die Welt wie sieis(s)t  Fairer Handel

Star Das is(sit feir Regignalsr Einkauf

Regionaler Einkauf

WER WEITER DEMKT, KAUFT NAHER EIN! ALS ANREGUNG EMPFOHLEN

Beschaffungsleitlinie "oko-fair"

Im Kirchenkreis Friesland-Wilhelmshaven haben in
einer Pilotphase finf Kirchengemeinden und eine
Kirchliche Einrichtung ausprobier, wie sine dko-faire
Beschaffung im kirchlichen Kontext aussehen kann
Die Ergebnisse finden [hren Niederschlag in der &
Beschafiungslefflinie, die Sie sich hier anschauen und
von der Sie sich vieles abgucken kinnen.

... Produkten '
aus Fairem
Handel

TIPPS

Regionale Einkaufs-Wegweiser
In Mecklenburg-Vorpommem

& wwwlandurlaub m-vp.de

& hitp: v m-vp.defessen-frinken/landestypische-

Fastenaktion der Nordkirche 2014 / Akcja
postna Nordkirche 2014




Struktur / Struktura e o s

Verein als ideeller Partner / Stowarzyszenie jako ideowy partner:
Regionalbindnis Mecklenburgische Schweiz e.V. wurde am 04.03.2017
als gemeinnutziger Verein gegriindet / Zwigzek Regionalny Szwajcarii
Meklemburskiej powstat 04.03.2017 jako stowarzyszenie pozytku
publicznego

Genossenschaft fir die Wirtschaftsteilnehmer / Spétdzielnia dla
podmiotow gospodarczych:

Meck-Schweizer e.V. wurde per Mitgliederbeschluss am 28.02.2017 in
die ELG Mecklenburgische Schweiz eG umgewandelt / Meck-Schweizer
e.V. przeksztatcono 28.02.2017 uchwatg o cztonkostwie w Spdtdzielni
ELG Mecklenburgische Schweiz

GmbH als Logistiker: Die Meck-Schweizer GmbH / Spétka z o.o. jako
logistik: Die Meck-Schweizer GmbH

Projektbiiro /Biuro ds. realizacji projektow
als Basisstation / jako stacja bazowa




gemeinnutziger Verein e

in Meckienburg-Vorpomm

Regionalbiindnis Mecklenburgische Schweiz e. V. / Stowarzyszenie
non-profit Zwigzek Regionalny Szwajcarii Meklemburskiej

- erarbeitet Kriterien / opracowuje kryteria
- ist Wachter Uber die Idee / jest straznikiem pomystu

Die Meck-Schweizer-Kennzeichnung ist ein
Herkunfts- und Qualitatszeichen / Etykietg Meck-Schweizer
jest symbol pochodzenia i jakosci

-> Herkunft: Aus der Mecklenburgischen Schweiz / Pochodzenie: z Szwajcarii
Meklemburskiej

-> Qualitat: Schwerpunkt Produktionsqualitat / Jakosc: Nacisk na jakos¢ produkcji
ubergeordnete Nachhaltigkeitsziele, wie eine umwelt- und sozialgerechte und
Produktion, leiten uns / Nadrzednymi celami, ktorymi sie kierujemy w zakresie
zrownowazonego rozwoju jest ekologiczna produkcja
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Europdische Fonds EFRE, ESF und ELER
i

Leitbild / WiZja n Meckienburg-Vorpommern

Wofiir wir stehen / Za czym jestesmy:

* Regionalitdt / Regionalnosc
Wir fordern die regionale Wertschopfung in Gberschaubaren
Wirtschaftskreislaufen. / Wspieramy wartos¢ regionalng w nieduzych cyklach
gospodarczych

* Fairness
Wir gehen fair miteinander um. / Traktujemy sie uczciwie.

* Neue Wege / Nowe drogi
Podgzamy nowymi drogami dla lepszej przysztosci.

MECK SCHWEIZER



Europdische Fonds EFRE, ESF und ELER

Genossenschaft betreibt B2B-Online-Handelsplattform fiir
Regionalprodukte / Spotdzielnia zarzadza platforma handlowa
B2B-Online dla produktow regionalnych

richtet sich an Produzenten, Handler, Gastronomen, Verarbeitungsunternehmen,
Einkaufsgemeinschaften / Skierowana jest do producentow, handlarzy, firm
przetworczych, gastronomow, grup zakupowych

Die Meck-Schweizer

9
Die Meck-Scﬁweizer

Regionale Lebensmittel

BITTERUKOGRALTE ~ BITTERLIKORALTE
POMERAN:
5 Fisch s Einkaufswagen ist leer. Klicken Sie auf "+ in
m Produkt, um es in den Einkaufswagen zu
legen.
#F Trockes
9> Obst &Gemiise
(I NonFood =
(2 MoPro &Eier




Europdische Fonds EFRE, ESF und ELER
in Meckienburg-Vorpommern

Hersteller: Produkte anbieten,

Preise,Gebindegrole, Lieferoptionen selbst festlegen

und online stellen / Producent: oferuje produkty, wycenia,
Decyduje o rozmiarze opakowania i wystawia online

# Ubersicht
W Produkte Produkt inkl. GréBe und Feine Salatmischung, 500g
Gebinde ®
€© Aktive Produkte
@D Inaktive Produkte KateerE il
B Verfugbare Gebinde Beschreibung * Feine ausgesuchte Mischung mit Wildkrautern und = |
B Gebindeim verschiedenen Salathlattern (ca. 20 verschiedene], z.Zeit mit 7 |
Einkaufswagen Bronzefenchel, /|
e “of

$ Verkaufte Gebinde . N

Gebindegréie = 1
! Unverkaufte Gebinde

Gebindegréie = Stiick b4

Preis * 10
MwSt. = 7 v %
Transportbehalter ® Eigene Verpackungwie Napf1 =
Lieferoptionen * Meck-Schweizer Lieferung Durch Verkaufer

B2 selbsta bholung




Handler, Gastronomen, Verarbeitungsunternehmen, e
Einkaufsgemeinschaften / Handlarz, gastronom, firma przetworcza:
Regionaleinkauf als Direktbezug in den klassischen

GrolRhandelskategorien / Zakupy regionalne jako bezposrednie zakupy w
klasycznych hurtowniach

Aroniapliree
¥ Fisch ' Landfrugens - Wilde Frichtchen UG 480€ Welsfilet ohne
Greifs kg Haut mit
,ﬁTmcken v % Frovision, 7% Muse. 563 € bty Bauchlappen, 8.95€
Lieferoptionen: frisch auf Eis
i ; o L " - " \
@a Obst &Gemiise e &Dmch\fe. Kaufer g Selbstabholung 0 [1ke)
PaPrukam|xté 3060€
ka)
Blatt und Zwiebelgemuse
. Kartoffel
Fruchtgemise Adretta(10  1500€
ke)
Kartoffeln
InSumme: 54.55€
Kohlgemise
Krauter i
[ % Al
- \"
Obst Schlehenpliree
Landfrugens - Wilde Frichtchen UG 295€
Salate Fe

Lieferoptionen:
&Durch\ferk'aafer a Selbstabholung = )+

Wurzelgemise

Sonstiges Gemise




Logistisches... Die Meck-Schweizer GmbH T ..

Europdische Fonds EFRE, ESF und ELER

unterwegs mit Sonne im Tank / Logistyka ...
Die Meck-Schweizer GmbH w drodze ze stoncem w baku

=,

Basisstation Gessin

30 pkW Photovoltaikanlage
120 kW Pufferspeicher

50 kW Schnellladestation

2 Elektro-Lieferfahrzeuge

T gl

Stacja bazowa Gessin

30 pkW Instalacja fotowoltaiczna
120 kw zbiornik buforowy

50 kW stacja szybkiego fadowania
2 elektryczne pojazdy dostawcze




Logistik: Die Meck-Schweizer GmbH

unterwegs mit Sonne im Tank / Logistyka: Die Meck-Schweizer GmbH
w drodze ze stoncem w baku

Basisstation Gessin / Stacja bazowa Gessin
Warum eine eigene Photovoltaikanlage? / Dlaczego wtasna instalacja fotowoltaiczna?

Nur Image und/oder wirtschaftlich sinnvoll? / Tylko dla renomy i/lub czy jest bardziej
racjonalna gospodarczo?

Jahrliche Stromproduktion: 27000 kWh Kosten fiir erzeugte kWh - Solaranlage bei 20 Jahren
Nennleistung: 29,64

kWp 27000 kWh x 20 Jahre= 540000 kWh
Globalstrahlung:

1.059,0 kWh / qm 39.44115€/ 540000 kWh 0,073 €/kWh
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Logistik: Die Meck-Schweizer GmbH
unterwegs mit Sonne im Tank / Logistyka: Die Meck-Schweizer GmbH

w drodze ze stoncem w baku

Basisstation Gessin / Stacja bazowa Gessin
120 kW Pufferspeicher / 120 kW zbiornik buforowy
Warum Blei — Akkumulatoren? / Dlaczego akumulatory otowiowe?

- Netzeinspeisung lohnt immer weniger. Einspeisevergitung liegt bei weniger als 11 Cent /
kWh. / Zasilanie sieciowe jest coraz mniej optacalne. Gwarantowana cena zakupu wynosi
mniej niz 11 centéw

- Die Speicherkapazitat von Blei-Saure-Akkus ist im Wesentlichen hoher als die von Lithium-
lonen-Akkus bei noch geringeren Preisen / Pojemnos¢ magazynowanej energii w
akumulatorach kwasowo-otowiowych jest duzo wieksza niz w przypadku akumulatorow
litowo-jonowych

- Sehr hoher Entladestrom (!) , wichtig fiir Schnellladung von e-Mobilen von mind. 50 kW

- Wysoki strumien wytadunkowy (!) wazne dla szybkiego
tadowania pojazdow elektrycznych wynoszacej conajmniej
50 kW

Nachteile: Hoher Platzbedarf und
Entladetiefe etwa bei 50 % / Wady: Zajmuje
duzg powierzchnie i wysoka roztadowalnosc
przy ok. 50%
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Netzwerkkarte

(Plattform aktuell: ca. 70 Produzenten, 30 Kaufer)

Mapa sieciowa

E lOOls(MFOﬂdiEFN[ ESF und ELER
in M nburg-Vorpommern

(platforma aktualnie: ok. 70 producentdéw, 30 kupcow)
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Eine neue Idee? Was wollen wir erreichen? /
Nowy pomyst? Co chcemy osiagnac?

> Kombination von Personentransport mit den bereits vorhandenen logistischen
Dienstleistungen der Region etablieren /

> In ihrer Mobilitat eingeschrankten Personengruppen eine erhohte Teilhabe am offentlichen
Leben ermoglichen /

> Projekt als Teil eines Baukastens bestehend aus einer Vielzahl von privat und gewerblich
getragenen Mobilitatslosungen in der Mecklenburgischen Schweiz ausbauen (als Erganzung
des OPNV bzw. als Zubringer zu dessen {iberdrtlichen Hauptachsen) /




Was sind Aktionsfelder des Projektes? /Jakie sg obszary dziatan projektu?

Integrierte Mobilitat /
> Einbindung der Personenmitnahme auf bisherigen Linienfahrten,
vorwiegend vormittags angestrebt

> Mithilfe software-gestiitzter Routenplanung sollen z.B. Angebote des OPNV besser erreicht
werden konnen /

> Angebot richtet sich vorwiegend an dltere Mitmenschen (,,Oldi-Linie”) /

Elternunabhangige Mobilitdtslosung /

> am Nachmittag kdonnen freie Kapazitaten des Fuhrparks privaten Nutzern oder kulturellen

Einrichtungen u.a. zur Beforderung groBerer Menschengruppen zur Verfigung gestellt
werden /

besondere Nachfrage bei Schulen sowie Sport- und Kulturvereinen (,Kiddi-Linie“) /




Was haben wir bereits erreicht? / Co osiggneliSmy
do tej pory?

Fahrzeug & Personal /

ein Fahrzeug der Flotte als Multifunktionsauto fur den
Transport von Rollstuhlfahrerinnen gerustet; verfligt Gber
7 Sitze, die sich auf vielfaltige Weise einklappen lassen /

alle Mitarbeiter im Besitz eines
Personenbeférderungsscheines /

Betriebsleiterbefahigung erworben /




Was haben wir bereits erreicht? / Co osiggneliSmy do tej pory?

Ca rSha ring Cmsh

S @ Fahrzeuge

www.meck-schweizer.de/ o
carsharing -
> softwaregestitzte Verwaltung der
Fahrzeug-Kapazitdaten moglich
(mobilityHQ) /

> kein Exklusiv-Portal fur
Meck-Schweizer-Flotte, sondern offen
far alle Carsharing-Anbieter der Region /

> freie Angebote konnen nachfrageorientiert eingesehen und
gebucht werden /




